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And Abram took Sarai his wife, and Lot his brother's son, and all their substance that they had gathered, and the 
souls that they had gotten in Haran; and they went forth to go into the land of Canaan; and into the land of Canaan
they came.
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And the Egyptians shall know that I [am] the LORD, when I have gotten me honour upon Pharaoh, upon his 
chariots, and upon his horsemen.
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And thou say in thine heart, My power and the might of [mine] hand hath gotten me this wealth.
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Moreover, if he be gotten into a city, then shall all Israel bring ropes to that city, and we will draw it into the river,
until there be not one small stone found there.
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the beast, and over his image, and over his mark, [and] over the number of his name, stand on the sea of glass, 
having the harps of God.
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